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1 Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile Tnainte de
a utiliza produsul. Daca sunt cauzate daune de
nerespectarea instructiunilor, garantia nu se aplica.

Siguranta

Pericol de electrocutare sau de incendiu!

« Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va ca toate dispozitivele sunt decuplate
de la sursa de alimentare.

¢ Nu expuneti niciodata produsul si accesoriile la
ploaie sau apa. Nu amplasati niciodata recipiente
cu lichide, precum vazele, 1anga produs. Daca se
varsa lichide pe produs sau in acesta, decuplati-I
imediat de la sursa de alimentare. Contactati
centrul de asistentd pentru clienti pentru ca
produsul sd fie verificat inainte de utilizare.

e Nu asezati niciodata produsul si accesoriile langa
surse de flacara deschisd sau alte surse de caldura,
inclusiv lumina directd a soarelui.

¢ Niciodata nu introduceti obiecte in fantele de
ventilatie sau Tn alte deschideri ale produsului.

e Daca se utilizeaza o priza de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va ramane intotdeauna operational.

e Bateriile (set de baterii sau baterii instalate) nu
trebuie expuse la caldura excesivd, precum lumina
soarelui, foc sau alte surse similare.

e Decuplati produsul de la priza inainte de furtunile
cu descarcari electrice.

e Cand deconectati cablul de alimentare, trageti
intotdeauna de fisd, niciodatd de cablu.

e Utilizati produsul in clima tropicala si/sau
moderata.

Risc de scurtcircuit sau de incendiu!

¢ Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioard a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

« Tnainte de a conecta produsul la sursa de
alimentare, asigurati-va ca tensiunea corespunde
cu valoarea inscriptionatd in partea din spate
sau de jos a produsului. Nu conectati niciodata
produsul la priza electrica dacd tensiunea este
diferitd.

Risc de vatamare sau de deteriorare a acestui

produs!

« Tn caz de montare pe perete, acest produs
trebuie atasat in sigurantd pe perete, conform
instructiunilor de montare. Utilizati numai suportul
de montare pe perete (dacd este disponibil).
Montarea necorespunzdtoare pe perete poate
duce la accidente, raniri sau deteriorari. Daca
aveti orice intrebare, contactati asistenta pentru
consumatori din tara dvs.

e Nu amplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte
echipamente electrice.

e Dacd produsul este transportat la temperaturi mai
mici de 5 °C, despachetati produsul si asteptati
pand cand temperatura sa ajunge la temperatura
camerei inainte de a-l conecta la priza.

e Acest produs poate contine componente din
sticld. Manipulati cu grija pentru a evita ranirea si
deteriorarea.

Risc de supraincalzire!

e Nu instalati niciodatd acest produs intr-un
spatiu inchis. Pastrati intotdeauna un spatiu de
cel putin patru centimetri in jurul produsului,
pentru ventilatie. Asigurati-va ca perdelele sau
alte obiecte nu acoperd fantele de ventilatie ale
produsului.

Risc de contaminare!

e Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau carbon si
alcaline etc.).

e Pericol de explozie daca bateriile sunt inlocuite
incorect. Tnlocuiti numai cu acelasi tip sau
echivalent.

e Scoateti bateriile dacad sunt epuizate sau daca
telecomanda nu va fi utilizatd o perioada lunga
de timp.

¢ Bateriile contin substante chimice, acestea trebuie
eliminate Tn mod corespunzator.

Risc de inghitire a bateriilor!

¢ Produsul/telecomanda pot contine o baterie
AAA, care poate fi Inghitita. Nu ldsati bateria la
indemana copiilor in orice moment! Tn caz de
inghitire, bateria poate provoca vatamari grave
sau moartea. Se pot produce arsuri interne severe
in termen de doua ore de la inghitire.

e Dacd suspectati ca o baterie a fost inghitita
sau daca a ajuns altfel in alte parti ale corpului,
solicitati imediat ingrijire medicala.

e Cand schimbati bateriile, mentineti intotdeauna
bateriile noi si uzate in locuri neaccesibile pentru
copii. Asigurati-va ca compartimentul bateriei este
complet sigur dupa inlocuirea bateriei.



o Tn cazul in care compartimentul pentru baterie
nu este complet sigur, nu mai utilizati produsul.
Nu ldsati la Tndeméana copiilor si contactati
producatorul.
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Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie dubla si

fard impdamantare.
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Tensiune CA
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Utilizati numai sursele de alimentare enumerate in
manualul de utilizare.

Tngrijirea produsului

Utilizati numai lavete din microfibra pentru a curata
produsul.

Ingrijirea mediului

Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si a
bateriilor

&

Produsul dumneavoastrd este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de calitate ridicata care pot
fi reciclate si reutilizate.

2

Acest simbol aplicat pe un produs inseamnd cd
produsul este reglementat de Directiva europeand
2012/19/UE.

)54

Acest simbol inseamna ca produsul contine baterii
care intrd sub incidenta Directivei europene
2013/56/UE si care nu pot fi eliminate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

Va rugam sa va informati despre sistemele locale
de colectare separata pentru produse electronice
si electrice. Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodata produsul si bateriile impreuna cu deseuri
menajere obisnuite. Eliminarea corecta a produselor
dvs. vechi va ajuta la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul inconjurdtor si pentru
sdndtatea umana.

Scoaterea bateriilor de unica folosinta
Pentru a scoate bateriile de unica folosintd, consultati
sectiunea de instalare a bateriilor.

Conformitate

Acest produs respecta cerintele de interferenta radio
ale Comunitatii Europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declard cd acest
difuzor este in conformitate cu cerintele de bazd si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Puteti accesa Declaratia de conformitate la
www.p4c.philips.com.

Ajutor si asistenta

Pentru asistenta extinsa online, accesati
www.philips.com/support pentru a:

¢ descarca manualul de utilizare si ghidul de pornire
rapidd

e urmari tutoriale video (disponibile numai pentru
modelele selectate)

e gasi raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)

¢ ne trimite o intrebare prin e-mail

e discuta cu reprezentantul nostru de asistenta.

Urmati instructiunile de pe site pentru a selecta
limba dvs., apoi introduceti numarul modelului dvs.
de produs.

Alternativ, contactati asistenta pentru consumatori
din tara dvs. Inainte de a ne contacta, notati numarul
modelului si numarul de serie al produsului. Puteti
gdsi aceste informatii pe spatele sau pe partea
inferioara a produsului dvs.



2 Produsul dvs.

Felicitdri pentru achizitia dumneavoastra si bine

ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips (de ex., notificare privind
actualizarile software-ului produsului), inregistrati-va
produsul la www.philips.com/support.

Ce contine cutia

Verificati si identificati elementele din cutie:

e Soundbar x1

e Subwoofer wireless x1

e Telecomanda x1

e Baterii AAA X2

e Cablu de alimentare* x2

e Adaptor alimentare x1

e Kit montare pe perete (consold perete x2, suruburi
x6, dibluri x2)

e Ghid rapid

e Card de garantie

e Fisd cu date de securitate

e Ghid de montare

Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa

variaza in functie de regiuni.

@ Indicator LED alimentare si Wi-Fi

Unitatea principala

Aceasta sectiune include o prezentare generald a
unitatii principale.
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@ +/- (Volum)
e Cresteti sau micsorati volumul.
@ » 11 (Redare/Pauza)

e Redati, intrerupeti sau reluati redarea in mod
Bluetooth.

@ =) (Sursa)

e Apasati pentru a selecta o sursa de intrare
pentru acest produs.

@ (')(Standby pornit)
e Apdsare scurtd: Pornire/oprire (Semi
standby)
e Apasare prelungita (5 sec.): Pornire (Standby
Eco)

@ Panou de afisare

Alb Dezactivat |Standby Eco Deconectat Toate sursele sunt oprite.

Play-Fi, Chromecast(Audio), AirPlay2, Alexa
Chihlimbar Dezactivat [Semistandby |Conectat 3PDA si Spotify Connect

(aceste surse ruleaza in fundal.)
Chihlimbar
(lumineaza Pornit Pornire Conectare HDM1, HDMI2, E-ARC(ARC), OPTICAL si BT
intermitent)
Chihlimbar Pornit Pornire Conectat Toate sursele sunt pregatite.




Telecomanda

Aceasta sectiune include o prezentare generald a
telecomenzii.

@ —————  eDolby Atmos

fy
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@ O (Standby pornit)

Apdsare scurta: Pornire/oprire (Semi
standby)

Apdsare prelungita (5 sec.): Pornire (Standby
Eco)

@ =) (Sursa)

Selectati o sursd de intrare pentru acest produs.

HDMI 1: Comutati sursa dvs. la conexiunea
HDMI IN 1.

HDMI 2: Comutati sursa dvs. la conexiunea
HDMI IN 2.

E-ARC: Comutati sursa dvs. la conexiunea
HDMI E-ARC sau ARC.

OPTICAL: Schimbati sursa audio la
conexiunea optica.

AUDIO IN: Comutati sursa dvs. audio la
conexiunea AUDIO IN (mufa 3,5 mm).

BT: Comutati la modul Bluetooth.

RO

Nota

Play-Fi multi-room, Chromecast(Audio), AirPlay2, Alexa
3PDA si Spotify Connect ruleaza in fundal cand Wi-Fi
este conectat. Acestea se selecteaza si controleazd de
dispozitivul care difuzeaza/APP.

@ Butoane de navigare

Sus: Cresteti volumul sau selectati elementul
anterior in meniu.

Jos: Reduceti volumul sau selectati urmatorul
element in meniu.

Stanga: Mergeti la piesa anterioara in modul
redare sau selectati nivel in jos in modul
meniu.

Dreapta: Mergeti la piesa urmatoare in
modul redare sau selectati nivel in sus in
modul meniu.

Centru: Redati, intrerupeti sau reluati
redarea in modul redare. Confirmati selectia.

£¥ (Meniu)

Accesati meniul de setdri generale.

SUB Control amplificare subwoofer
Nivel vol lativ dif

CTR ivel volum relativ difuzoare
centrale

SIDE L Niv_el volum reluat'i\i difuzor cu
actiune laterald stang

SIDE R Nivgl volum re[at'iV difuzor cu
actiune laterala drept

DIM Nivel luminozitate afisare

DISP Auto ecran oprit

BT PAIR Pornulre asociere BT (numai
sursa BT)

UPGRADE Actualizare firmware prin USB

(Egalizator)

Selectati modurile de sunet surround: (Movie/
Music/Voice/Sport/Custom).

MOVIE EQ presetat pentru film

MUSIC EQ presetat pentru muzicd

VOICE EQ prgsgtat pe‘ntru stiri sau
interviuri televizate

SPORT EQ presetat pentru programe
sport
EQ personalizat pentru utilizator

CUSTOM (controlat din aplicatia Philips
Sound)




(6) PaDolby Atmos

Selectati un nivel de efect de Tnalte pentru
Dolby Atmos.

@ == (Sunet)

Selectati setdrile de sunet: (Surround/DRC/
IMAX/Dialog/Bas/inalte/Sincronizare).

SUR Optiuni de sunet surround
DRC Control dinamic al intervalului
IMAX Optiuni mod IMAX
Reglati nivelul de dialog
DLG CTRL ’
(numai pentru DTS-X)
BASS Reglati nivelul de bas pentru
EQ presetat
TREBLE Reglati nivelul de Tnalte
pentru EQ presetat
Reglati intarzierea sincronizarii
SYNC semnalelor audio si video

(numai HDMI)

® <«

Parasire setari.

®

Dezactivati sau redati volumul.

Subwoofer wireless

Acest produs este furnizat cu un subwoofer wireless.

®

@

CONNECT (Conectare)

Tineti apasat timp de 5 secunde pentru a
accesa modul de asociere intre unitatea
principald si subwoofer.

Indicator subwoofer
e Atunci cand alimentarea este pornitd,
indicatorul lumineaza.

RO

 Tn timpul asocierii wireless intre subwoofer
si unitatea principald, indicatorul clipeste
rapid alb.

e Atunci cand asocierea reuseste, indicatorul
lumineaza alb.

e Atunci cand asocierea nu reuseste,
indicatorul lumineaza alb incet.

e Atunci cand conexiunea wireless este
deconectatd timp de 1 minut, indicatorul se
opreste.

(3 AcMmAINS~
Conectati la sursa de alimentare.

Conectori

Aceasta sectiune include o prezentare generald a
conectorilor disponibili pe unitatea principala.

(M bcin

Conectati la adaptorul de alimentare.

(@ AupioIN

Conectati la o iesire audio (mufa 3,5 mm) pe un
dispozitiv.

OPTICAL IN
Conectati la o iesire audio optica de la televizor
sau de la un dispozitiv digital.

USB (For service)
Conectati-vd la o unitate de stocare USB pentru
a actualiza software-ul acestui produs.

HDMI OUT (eARC/ARC)
Conectati-vd la intrarea HDMI (eARC/ARC) de
pe TV.

® © o ©

HDMI IN 1/HDMI IN 2
Conectati la iesirea HDMI pe un dispozitiv
digital.



3 Conectaressi
configurare

Aceasta sectiune va ajutd sd va conectati acest
produs la un televizor si la alte dispozitive si apoi sa il
configurati. Pentru informatii despre conexiunile de
bazd ale acestui produs si ale accesoriilor, consultati
ghidul de pornire rapida.

n Atentie

e Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioara sau inferioara a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

¢ Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-va cd toate dispozitivele sunt decuplate de la
sursa de alimentare.

Amplasare

Pozitionati subwoofer-ul la cel putin 1 metru (3 ft)
distanta de unitatea principald, si la 10 centimetri
(4 inch) de perete.

Pentru rezultate optime, plasati subwooferul asa cum
se aratd mai jos.

10 cm/a” E
/

suB
WOOFER

Conectare la TV

Conectati acest produs la TV-ul dvs. Va puteti bucura
de sunet de la programe TV prin difuzorul soundbar.
Utilizati conexiunea de cea mai buna calitate
disponibila pe difuzorul soundbar si TV.

Conectati-va la TV prin HDMI (ARC/
eARC)

Acest produs acceptd HDMI cu eARC (canal de

retur audio imbunatatit). eARC este o noua functie
standardizatd de HDMI 2.1 si acceptd cele mai
recente formate audio suplimentar formatelor audio
acceptate cu ARC existent (canal de retur audio).
Daca TV-ul dvs. acceptd HDMI eARC, va puteti bucura
de audio de la TV care nu poate fi transferat de

ARC, precum Dolby Atmos-Dolby TrueHD si DTS:X,
sau continuturi pentru canaluri multiple LPCM, prin
intermediul unui singur cablu HDMI.

Elemente necesare

e Un cablu HDMI de mare viteza.

e TV-ul dvs. accepta HDMI ARC si HDMI-CEC
(consultati manualul de utilizare al TV-ului pentru
detalii).

e Pentru anumite modele TV, activati iesirea
difuzorului extern din meniul de setari al TV-ului
(consultati manualul de utilizare al TV-ului pentru
detalii).

HDMI OUT
(eARC/ARQ)
= HMDIIN

(eARC/ARC)

1 Utilizand un cablu HDMI de mare viteza,
conectati conectorul HDMI OUT de pe acest
produs la conectorul HDMI ARC de pe TV-ul
dvs.

e Conectorul HDMI ARC de pe TV poate fi
etichetat diferit. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului.



2 Pe televizorul dvs., porniti operatiunile
HDMI-CEC. Pentru mai multe detalii, consultati
manualul de utilizare TV.

3 Apasatiin mod repetat butonul sursd pand cand
E-ARC se afiseaza pe panoul de afisare.

Nota

® TV-ul dvs. trebuie sa accepte functiile HDMI-CEC si ARC

si dvs. trebuie sa le activati.

Interoperabilitatea 100% cu toate dispozitivele

HDMI-CEC nu este garantata.

® Numai cablurile compatibile HDMI 2.1 pot accepta
functia eARC.

® Dacd TV-ul dvs. nu acceptd HDMI ARC, conectati un
cablu audio, apoi bucurati-vd de sunet de la TV prin
acest produs.

Conectati TV-ul sau
dispozitivele digitale prin HDMI

Daca televizorul dvs. nu este compatibil cu HDMI
ARC, conectati soundbar-ul la TV printr-o conexiune
standard HDMI. De asemenea, puteti conecta un
dispozitiv digital, precum un set-top box, player DVD/
Blu-ray sau consold de jocuri la acest produs printr-o
singura conexiune HDMI. Atunci cand conectati
dispozitivele in acest mod si redati un fisier sau rulati
un joc,
e semnalul video se afiseaza automat pe TV-ul dvs.
Si
e semnalul audio este redat automat pe acest
produs.

1 Utilizdnd un cablu HDMI de mare viteza,
conectati conectorul HDMI OUT de pe
dispozitivul dvs. digital la HDMI IN 1/2 pe acest
produs.

2 Conectati acest produs la TV prin HDMI OUT.
Dacd TV-ul nu accepta HDMI CEC, selectati
intrarea video corecta pe TV-ul dvs.

3 Pe dispozitivul conectat, porniti operatiunile
HDMI-CEC. Pentru mai multe detalii, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului.

—
(= R | )
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HDMIIN

Conectati audio de la TV sau
alte dispozitive

Redati audio de la TV sau alte dispozitive prin acest
produs.

Utilizati conexiunea de cea mai bund calitate
disponibila pe TV-ul, soundbar-ului dvs. si alte
dispozitive.

Notd

® Atunci cand acest produs si TV-ul sunt conectate prin
HDMI ARC, nu este necesara o conexiune audio.

Optiunea 1: Conectati sunetul printr-un
cablu optic digital

OPTICAL
DIGITAL IN OPTICAL OUT

1  Utilizand un cablu optic, conectati conectorul
OPTICAL IN de pe acest produs la conectorul
OPTICAL OUT de pe televizor sau alte
dispozitive.
¢ Conectorul optic digital poate fi etichetat

OPTICAL OUT, SPDIF sau SPDIF OUT.

2 Apdsati in mod repetat butonul sursa pana cand

OPTICAL se afiseaza pe panoul de afisare.



Optiunea 2: Conectati audio printr-un
cablu audio analogic.

e &>

VIDEO  Blursybisc

AUDIO IN AUDIO OUT!

X

L

1  Utilizdnd un cablu analogic, conectati
conectorul AUDIO IN de pe acest produs la
conectorul AUDIO OUT sau conectoarele de
iesire audio analogice (rosu si alb) de pe TV sau
alte dispozitive.

2 Apdsati in mod repetat butonul sursa pana cand
AUDIO IN se afiseazd pe panoul de afisare.

Conectarea alimentarii

« Tnainte de conectarea la cablul de alimentare
CA, asigurati-va ca ati finalizat toate celelalte
conexiuni.

e Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea
imprimata pe spatele sau partea inferioara a
unitatii principale.

e Conectati cablul de alimentare la intrarea CC a
unitatii principale si apoi intr-o priza conectata la
retea.

e Conectati cablul de alimentare la intrarea CA~ a
subwoofer-ul si apoi intr-o priza conectata la retea.

Asocierea cu subwooferul

Asociere automata

Subwoofer-ul wireless se asociaza automat cu
unitatea principala pentru conexiunea wireless atunci
cand porniti unitatea principala si subwoofer-ul.

Determinati starea pe baza indicatorului subwoofer-
ului wireless.

Comportament LED | Stare

Conectat/asociere reusita

Luminat constant

=

® Nu apdsati butonul CONNECT (Conectare) de pe
spatele subwoofer-ului, cu exceptia cazului de asociere
manuala.

Asociere manuala

Daca nu exista sunet la subwoofer, asociati manual

subwoofer-ul.

1  Decuplati atat unitatea principald, cat si
subwoofer-ul de la prizele de alimentare, si apoi
recuplati-le dupd 3 minute.

2 Tineti apasat timp de 5 secunde butonul
CONNECT (Conectare) de pe spatele
subwoofer-ului.

» Indicatorul de pe subwoofer lumineazd
intermitent rapid.

3 Tineti apasat timp de 5 secunde Ode pe
unitatea principala sau telecomandd pentru a
comuta unitatea principald la modul Standby
Eco.

4  Apssati O de pe unitatea principals sau
telecomandad pentru a porni unitatea principala.
» Indicatorul de pe subwoofer lumineaza

intermitent alb rapid si SBW PAIRING se
afiseazd pe panoul de afisare.

» Dacad asocierea reuseste, indicatorul de
pe subwoofer lumineaza intermitent alb
si SBW PAIRED se afiseaza pe panoul de
afisare.

5  Dacd asocierea nu reuseste, indicatorul de

pe subwoofer lumineaza lent si CHK SBW se

afiseazd pe panoul de afisare. Repetati pasii de

mai sus.



Nota

® Subwoofer-ul trebuie sa se afle la maximum 6 metri
de unitatea principald intr-o zona deschisa (cu cat este
mai aproape, cu atat mai bine).

o Tndepartati orice obstacole intre subwoofer si unitatea
principala.

e Tn cazul in care conexiunea wireless nu reuseste din
nou, verificati dacd exista conflict sau interferente
puternice (de ex., interferente de la un dispozitiv
electronic) in locul respectiv. Eliminati-le si incercati
din nou.

® Dacd deconectarea wireless sau a asocierii dureaza
1 minut, subwoofer-ul comuta automat la standby si
LED-ul de pe subwoofer se opreste.

Conectare la Wi-Fi (operatie
wireless)

(pentru versiunile iOS si Android)

Prin conectarea acestei unitdti si dispozitive mobile
(precum iPad, iPhone, iPod touch, telefoane Android
etc.) la aceeasi retea Wi-Fi, puteti apoi utiliza
aplicatia Philips Sound furnizata de DTS Play-Fi
pentru a controla soundbar-ul si pentru a asculta
fisiere audio.

1 Conectati telefonul sau tableta dvs. la aceeasi
retea Wi-Fi la care doriti sa va conectati
soundbar-ul.

2 Descarcati siinstalati aplicatia Philips Sound
furnizata de DTS Play-Fi pe dispozitivul dvs.

* Asigurati-va ca ruterul este pornit si
functioneaza corespunzator.

3 Tineti apasat butonul (Wi-Fi) aflat pe spatele
cutiei timp de 8 secunde pentru a porni
conexiunea Wi-Fi.

»  Faceti acest lucru pana cand difuzorul
emite al doilea sunet si apoi eliberati
butonul.

4  Asteptati pana cand indicatorul Wi-Fi LED de pe
partea frontald a cutiei comutd de la luminat
intermitent rapid la o pulsatie lenta. Cand
ncepe sa pulseze lent, acesta indica faptul ca

difuzorul acceseaza modul de configurare Wi-Fi.

5  Lansati aplicatia Philips Sound furnizata de DTS
Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie pentru
a conecta acest produs la reteaua dvs. Wi-Fi.
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» Dacd conexiunea reuseste, PLAY-F| se
afiseazd pe panoul de afisare.

Notd

Numai pentru versiunea iOS

Reteaua Wi-Fi utilizata de iPhone ar trebui
comutatd temporar la AP dispozitiv Play-Fi si
trebuie sa reporniti aplicatia Philips Sound pentru
a finaliza configurarea Wi-Fi a produsului. Vedeti
pasii de mai jos:

® Mergeti la Setari. ® Selectati setarea Wi-Fi.

Gotuar

Notifation Cantar

® Selectati dispozitivul ® Reveniti la aplicatia
Play-Fi in configurarea Philips Sound pentru a
Wi-Fi. continua configurarea.

Dupad o conexiune Wi-Fi reusitd, indicatorul
Wi-Fi LED de pe partea frontala a cutiei va opri
pulsatia si va lumina constant. Dupa ce ati setat
acest produs n reteaua dvs. Wi-Fi, puteti sa

il controlati de pe orice telefon inteligent sau
tableta conectate la aceeasi retea.

»  Atunci cand utilizati aplicatia pentru a
reda muzicd, panoul dispozitivului va afisa
PLAY-FI.

Dupa conectare, puteti modifica numele
dispozitivului. Existd mai multe nume din care
puteti alege sau puteti crea propriul nume prin
alegerea Nume personalizat (Custom Name) de
la finalul listei de nume. In caz contrar, va avea
numele implicit.



Dupa conectare, acest produs poate efectua o
actualizare software.

»  Actualizati la ultima versiune software la
prima configurare. Actualizarea software
poate dura cateva minute. Nu decuplati
difuzorul dvs., nu opriti dispozitivul dvs.
sau nu pdrasiti reteaua dvs. Tn timpul
actualizarii.

Configurare AirPlay
Utilizati AirPlay pentru a configura conexiunea Wi-Fi
ntre dispozitivul iOS (i0S7 sau ulterior) si soundbar.

Dispozitiv iOS: Setdri > Wi-Fi > selectati reteaua
de la domiciliu [dispozitiv Play-Fi (xxxxxx)].

Lansati aplicatia Philips Sound furnizatd de

DTS Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie

pentru a conecta acest produs la reteaua dvs.

Wi-Fi.

»  Dupa o conexiune Wi-Fi reusita, indicatorul
Wi-Fi LED de pe partea frontald a cutiei va
opri pulsatia si va lumina constant. Dupa ce
ati setat acest produs in reteaua dvs. Wi-Fi,
puteti sd il controlati de pe orice telefon
inteligent sau tabletd conectate la aceeasi
retea.

»  Atunci cand utilizati aplicatia pentru a
reda muzicd, panoul dispozitivului va afisa
PLAY-FI.

Dupa conectare, puteti modifica numele
dispozitivului. Existda mai multe nume din care
puteti alege sau puteti crea propriul nume prin
alegerea Nume personalizat (Custom Name) de
la finalul listei de nume. In caz contrar, va avea
numele implicit.

Dupa conectare, acest produs poate efectua o
actualizare software.

»  Actualizati la ultima versiune software la
prima configurare. Actualizarea software
poate dura cateva minute. Nu decuplati
difuzorul dvs., nu opriti dispozitivul dvs.
sau nu parasiti reteaua dvs. in timpul
actualizarii.
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Notd

® Dupa conectare, produsul poate efectua o
actualizare software. Actualizarea este necesard dupa
configurarea initiald. Unele caracteristici de produs pot
sa nu fie disponibile fara actualizare.

® Dacd prima configurare nu reuseste, tineti apasat
butonul Wi-Fi de pe soundbar timp de 8 secunde
pana cand al doilea sunet poate fi auzit si Wi-Fi LED se
modifica intr-o pulsatie lentd. Resetati conexiunea
Wi-Fi, reporniti aplicatia si incepeti configurarea din
nou.

® Dacd doriti sa comutati de la o retea la alta, trebuie sa
configurati conexiunea din nou. Tineti apdsat butonul
Wi-Fi de pe soundbar timp de 8 secunde pentru a
reseta conexiunea Wi-Fi.

Mod WPS

Daca ruterul dvs. are Configurare protejata Wi-Fi
(WPS), puteti configura conexiunea fara a introduce
o parola.

1  Tineti apasat butonul Wi-Fi timp de 4 secunde.
Veti auzi un sunet si Wi-Fi LED va incepe sd
lumineze dublu intermitent.

2 Apasati butonul WPS
pe ruterul dvs. In mod
normal, butonul este
marcat cu acest logo
WPS.

3 Urmati instructiunile
din aplicatia Philips Sound furnizata de DTS
Play-Fi pentru a incepe asocierea.

Nota

® \WPS nu este o caracteristica standard pe toate
ruterele. Daca ruterul dvs. nu are WPS, atunci utilizati
configurarea standard Wi-Fi.

® Apasati butonul Wi-Fi o data dacd doriti sa parasiti
modul WPS sau acesta va fi pardsit automat dupa
2 minute.



4 Utilizarea
produsului dvs.

Aceasta sectiune va ajutd sd va utilizati produsul
pentru a reda continut media din toate sursele.

Tnainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare descrise in ghidul
de pornire rapidd si in manualul de utilizare.

e Comutati acest produs la sursa corecta pentru alte
dispozitive.

Introduceti bateriile inainte de
a utiliza telecomanda

Glisati pentru a demonta capacul compartimentului
bateriilor, introduceti 2 baterii AAA (1,5 V)

cu polaritatea corectd si apoi glisati capacul
compartimentului bateriilor inapoi la loc.

Reglati volumul

Apdsati +/- (Volum) pentru a creste sau reduce

nivelul volumului.

e Pentru a anula sunetul, apdsati «{x.

e Pentru a restabili sunetul, apasati ®(x din nou sau
apasati +/- (Volum).
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Alegeti sunetul dvs.

Aceasta sectiune va ajutd sd alegeti sunetul ideal
pentru continutul dvs. video sau muzica.

Moduri EQ presetate

Selectati modurile de sunet predefinite pentru a se
potrivi cu videoclipul sau muzica ascultata.

Apdsa pe telecomanda pentru a selecta un mod

presetat EQ.

¢ MOVIE: Creati o experientd de ascultare surround.
Ideal pentru urmarirea filmelor.

e MUSIC: Creati sunet cu doua canale stereo sau
canale stereo multiple. Ideal pentru ascultare
muzica.

e VOICE: Creati un efect de sunet care determina ca
vocea umand sa fie mai clara si evidentiata pentru
ascultare.

e SPORT: Creati o atmosfera ca si cum ati urmdri un
joc sportiv pe un stadion.

e CUSTOM: Personalizati sunetul pe baza
preferintelor dvs. (controlat in aplicatia Philips
Sound: Setari > Reglaj fin).

Reglarea nivelurilor de Bas/Sunete inalte

Modificati setarile de frecventd joasd (Bas) si
frecventd inaltd (Sunete inalte) ale acestui produs.
Apésati repetat == pentru a selecta BASS sau
TREBLE, apoi apdsati butoanele de navigare spre
stanga si dreapta pentru a modifica nivelul de bas
sau sunete nalte.

Modificarile au loc in modurile MOVIE, MUSIC, VOICE
si SPORT EQ.

Mod imbunatatit IMAX

Apésati repetat == pentru a selecta IMAX, apoi
apasati butoanele de navigare spre stanga si dreapta
pentru a porni sau opri modul IMAX.

Mod Functie
Modul imbunatatit IMAX este detectat
Auto ) .
si pornit automat.
. Modul imbunatatit IMAX este pornit
Pornit o . .
chiar si pentru fluxuri de biti DTS 5.1.
. Dezactivati modul imbunatatit IMAX
Dezactivat . .
pentru toate fluxurile de biti.




Modul surround (SURR)

Apésati repetat == pentru a selecta SURR, apoi
apasati butoanele de navigare spre stanga si dreapta
pentru a selecta optiunile modului surround.

e UPMX: Mod de mixare in crestere pentru
angrenarea iesirii catre toate difuzoarele, chiar
si in cazul continutului cu canale audio cu
configuratie a difuzoarelor de maximum 5.1.2
(B95) sau 7.1.2 (B97). Tehnologia de mixare in
crestere de la Dolby sau DTS se aplica conform
tipului de continut.

e STD: Mod standard de livrare a sunetului original.
lesirile difuzorului vor urma canalele audio din
continut. (Not&: In cazul in care continutul audio
este canal 2.0, numai difuzoarele de canal stanga
si dreapta si subwoofer-ul vor produce sunet.
Utilizati UPMIX daca doriti surround virtual.)

e A-l: Functia de inteligentd media a Dolby
Atmos pentru audio acasa este utilizat pentru a
Tmbunatati vocea sau efectele surround.

Dynamic Range Control (DRC)

Puteti aplica controlul intervalului dinamic la fluxurile
de biti Dolby sau DTS.

Apadsati repetat == pentru a selecta DRC, apoi apasati
butoanele de navigare spre stanga si dreapta pentru
a porni, opri sau folosi functia automata DRC.

Notd

® DRC nu este disponibil in modul BT/AUDIO IN/Play-Fi.

Dialogue Control (DLG CTRL)

Modul Dialog Tmbunatdteste claritatea dialogului
si vocii in filme, programe TV si podcast-uri, prin
reglarea balansului de tonuri al acestui produs.

Apasati repetat == pentru a selecta DLG CTRL, apoi
apasati butoanele de navigare spre stanga si dreapta

pentru a regla nivelul dialogului.

Controlul este acceptat numai in fluxul DTS:X.
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Sincronizare semnale video si audio
(SYNC)

Daca semnalele audio si video nu sunt sincronizate,
amanati semnalul audio pentru a corespunde
semnalului video.

Apadsati repetat == pentru a selecta SYNC, apoi
apasati butoanele de navigare spre stanga sau
dreapta pentru a sincroniza semnalele audio si video.

Dolby Atmos’

Suplimentar distributiei orizontale a semnalului audio
pe 5 canale, acest produs are integrate difuzoare

cu Dolby Atmos activat, acestea fiind canale audio
suplimentare pentru a genera distributia de sus

a semnalului audio pentru o livrare puternica a
imersiunii sunetului 3D si o realitate mai intensa.

Configurare optima pentru sunetul Dolby Atmos

e Amplasati acest produs la o inaltime de 0,7 m-
0,8 m.

* Tnaltimea plafonului este 2,8 m-3 m.

e Distanta de ascultare de la acest produs este
2m-3m.

¢ Plafonul nu trebuie sa fie fabricat din material care
absoarbe sunetul.

¢ Preferabil, fard obiecte proeminente (precum
corpuri de iluminat si decoratiuni) pe plafon.

Dolby Atmos® este disponibil numai in modul

HDMI. Pentru detalii privind conexiunea, consultati
,Conectare la TV”. Cele mai bune efecte Dolby Atmos
pot fi obtinute prin urmatoarele cazuri de utilizare.



De la playerul dvs. Blu-ray:

e Film cu Dolby Atmos.

e Playerul dvs. Blu-ray este conectat la acest produs
prin conectorul HDMI IN 1/2.

e Pe playerul dvs. Blu-ray, activati formatul
bitstream/raw audio (flux de biti/audio brut)
pentru iesirea de sunet HDMI.

e Un cablu HDMI de mare viteza.

De la TV-ul dvs.:

e Film cu Dolby Atmos.

e TV-ul dvs. accepta iesirea Dolby Atmos bitstream/
raw.

e TV-ul dvs. este conectat la acest produs prin
conectorul HDMI OUT.

e Un cablu HDMI de mare viteza.

Nota

® Experienta completa Dolby Atmos este disponibild
numai atunci cand sistemul soundbar este conectat la
sursa printr-un cablu HDMI 2.0.

® Soundbar-ul va functiona si cand este conectat prin
alte metode (precum un cablu digital optic), dar
acestea nu pot suporta toate caracteristicile Dolby.
Pentru a asigura acceptare completd Dolby, va
recomanddm ferm sa conectati prin HDMI.

Bucurati-va de sunet Dolby Atmos

Apasati PeDolby Atmos pentru a selecta nivelul de
efecte surround de naltime cel mai potrivit pentru
dvs., conform mediului dvs.

e ATMOS 00: efect inalte minim.
e ATMOS 01: efect inalte redus.
e ATMOS 02: efect inalte mediu.
e ATMOS 03: efect inalte ridicat.

Notd
® Pentru conexiunile non-HDMI (precum utilizarea

Bluetooth, OPTICAL sau AUDIO IN), se genereaza
numai efecte surround inalte limitate.
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Redati audio prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati acest produs cu dispozitivul
dvs. Bluetooth (precum un iPhone, iPad, telefon
Android sau tableta Android), si apoi va puteti bucura
de fisiere audio stocate pe dispozitiv prin difuzoarele
acestui produs.

Notd

® |ntervalul maxim de operare dintre acest produs si
un dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 10 metri
(30 ft).

® Redarea in flux a muzicii poate fi intrerupta de
obstacole intre dispozitiv si acest produs, precum
un perete, carcasa metalicd a dispozitivului sau alte
dispozitive din apropiere care functioneaza in aceeasi
frecventa.

® Dacd doriti sa conectati acest produs cu un alt
dispozitiv Bluetooth, intrerupeti mai intai conexiunea
Bluetooth curenta.

1  Apasati repetat butonul sursa pentru a comuta
unitatea principala in modul Bluetooth, si
asteptati pana cand afisajul indica BT PAIR
pentru inceperea operatiunii de asociere.

2 Pe dispozitivul Bluetooth, porniti Bluetooth,
cautati si selectati , Play-Fi Device (XXXXXX)-
BT” pentru a incepe conectarea.

»  Atunci cand conexiunea Bluetooth
reuseste, BT CONNECTED se afiseaza pe
panoul de afisare.

»  Dacd conexiunea nu reuseste, BT PAIR se
afiseazd pe panoul de afisare.

3 Selectati si redati fisiere audio sau muzica pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

4 Pentru a parasi modul Bluetooth, selectati alta
sursa.

Mp3 player

Conectati playerul MP3 pentru a reda fisiere audio
sau muzica.

Elemente necesare
e Un player MP3.
e Un cablu audio stereo 3,5 mm.



1 Folosind cablul audio stereo de 3,5 mm,
conectati MP3 player-ul la conectorul AUDIO IN
de pe acest produs.

2 Apasatin mod repetat butonul sursd pand cand
AUDIO IN se afiseaza pe panoul de afisare.

3 Apasati butoanele de pe player-ul MP3 pentru a
selecta si reda fisiere audio sau muzica.

Play-Fi multi-room

Cu Play-Fi integrat, soundbar-ul dvs. se poate
sincroniza sau se poate grupa cu mai multe difuzoare
cu Play-Fi activat pentru muzica in mai multe camere,
care va permite sa ascultati aceeasi piesd in fiecare
camerd a casei dvs. sau la piese diferite in zone diferit
definite. Toate acestea sunt controlate prin aplicatia
Philips Sound. Sursa va fi comutata la Play-Fi atat
timp cat soundbar-ul dvs. este selectat in aplicatie.

Pentru a descdrca aplicatia Philips Sound, consultati
sectiunea ,Wi-Fi (operatiune wireless)”.

Pentru a afla mai multe despre operarea Play-Fi,
accesati play-fi.com.

Chromecast(audio)/AirPlay2/
Alexa 3PDA

Soundbar-ul dvs. are integrat servicii care ruleazd in
fundal, care accepta Chromecast (audio), AirPlay2
sau Alexa 3PDA. Atunci cand Wi-Fi este conectat,
puteti difuza semnal audio de la dispozitivele/
aplicatiile corespondente in orice moment. Sursa va
fi comutata automat cand redarea in flux respectiva
este detectata.

Ascultati Spotify

Utilizati telefonul, tableta sau computerul dvs. ca
telecomanda pentru Spotify, mergeti la spotify.com/
connect pentru a afla cum.
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5 Setari

Reglati nivelul difuzorului

Apdsati repetat ¥ pentru a accesa meniul de setdri,
selectati difuzoarele mai jos si apdsati butoanele de
navigare spre stanga si dreapta pentru a regla nivelul
difuzoarelor.

e SUB (subwoofer)

e CTR XX (difuzor central)

¢ SIDE L XX (difuzor stanga lateral)

e SIDE R XX (difuzor dreapta lateral)

Setarea luminozitatii afisajului

Apdsati repetat ¥ pentru a accesa meniul de setiri,
selectati DIM si apasati butoanele de navigare

spre stanga si dreapta pentru a regla nivelul de
luminozitate al panoului de afisare al acestui produs.
¢ HIGH (ridicat)

e MID (mediu)

e LOW (scazut)

Auto ecran oprit

Apdsati repetat & pentru a accesa meniul de setdri,
selectati DISP si apoi apasati butoanele de navigare
spre stanga si dreapta pentru a selecta DISP ON sau
DISP OFF.

Oprirea automata

Atunci cand redati media de la un dispozitiv conectat,

acest produs comutd automat la standby daca:

e nu se apasa butonul sursa timp de 15 minute, si

e nu se detecteazd redare audio/video de la un
dispozitiv conectat.
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Aplicarea setarilor din fabrica

Daca nu exista rdspuns de la acest produs, puteti
reseta acest produs la setarile implicite programate
n fabrica.

Tn modul standby, tineti apasate butoanele VOL +/-
pe unitatea principald, simultan, timp de 8 secunde,
pana cand se afiseazd RESET pe panoul de afisare.

Atunci cand restabilirea la setdrile din fabrica este
finalizata, produsul se opreste si reporneste automat.



6 Actualizare
software

Pentru a obtine cele mai bune caracteristici si
asistenta, actualizati produsul dvs. la cel mai recent
software.

Actualizare software prin Wi-Fi

Doud componente ale acestui produs pot fi
actualizare prin Wi-Fi si aplicatia Philips Sound.
1 Sistem Play-Fi

2 Sistem audio (Firmware) — gestioneaza toate
caracteristicile de control si sunet

Sistem Play-Fi

Aceastda componentd poate fi actualizata direct

din aplicatia Philips Sound. Dupd ce produsul este
conectat cu aplicatia, acesta va verifica si notifica
necesitatea actualizarii, daca este disponibila o
versiune software mai noud. Urmati pasi de pe ecran
pentru a finaliza actualizarea. Aceasta se realizeaza
over-the-air si timpul de actualizare necesar este

de maximum 10 minute in conditii de functionare
normala a retelei.

Sistem audio (Firmware)

Aceasta componenta poate fi actualizata prin
instrumentul special (PS Fine Tune) furnizat in meniul
de setari al aplicatiei Philips Sound (Setari>Reglaj
fin/Actualizare Firmware). Atunci cdnd actualizarea
este disponibild, pictograma de descdrcare va fi
afisatd (vedeti a doua capturd de ecran din aplicatie
mai jos). Urmati pasi de pe ecran pentru a finaliza
actualizarea.
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Atentie

o In timpul actualizarii, telefonul inteligent trebuie s3
fie pornit si sa mentind ecranul de actualizare pana la
finalizarea intregului proces.

® Acesta poate dura intre 10-30 minute; va rugam
organizati ca actualizarea sd se realizeze atunci cand
produsul nu este utilizat.

Actualizare prin USB

Atentie

® Nu opriti alimentarea si nu indepartati unitatea de
stocare USB atunci cand actualizarea software este in
curs, deoarece puteti deteriora acest produs.

® Durata actualizarii poate fi de aproximativ 8 minute.

1  Vedetidacd aveti instalatd cea mai recenta
versiune software www.philips.com/support.

»  Cdutati modelul dvs. si faceti clic pe
,Software si drivere”.

2 Descarcati software-ul pe unitatea de stocare
USB.

»  Dezarhivati fisierul descarcat si
asigurati-va cd folderul dezarhivat este
denumit ,,update.zip”.

” A

»  Plasati folderul ,update.zip” in directorul
raddcina.
3 Cand este pornit, introduceti unitatea de
stocare USB in portul USB acestui produs.

4  Tineti apasate butoanele ] si VOL+ simultan
timp de 3 secunde sau selectati UPGRADE
(actualizare) in meniul de setari.

» ,FW UPG” (actualizare firmware) se
afiseaza pe panoul de afisare.

(5]

Asteptati pana cand actualizarea este finalizatd.

»  Dacd actualizarea este finalizatd, acest
produs se opreste si reporneste automat.



7 Montarea
pe perete a
produsului dvs.

Tnainte de a vd monta produsul pe perete, cititi
toate mdsurile de precautie si siguranta. (consultati
,Sigurantd”)

Montare pe perete

Notd

® Montarea necorespunzatoare pe perete poate duce
la accidente, rdniri sau deteriorari. Daca aveti orice
intrebare, contactati asistenta pentru consumatori din
tara dvs.

® Realizati montarea pe perete pe un perete care poate
suporta greutatea combinata a acestui produs si a
consolei de montare pe perete.

¢ Tnainte de a monta pe perete, nu trebuie s indepartati
cele patru picioare de cauciuc de pe partea inferioara
a unitatii principale, in caz contrar, acestea nu pot fi
montate fnapoi.

Lungimea/diametrul surubului

Tn functie de tipul de montare pe perete a acestei
console de montare pe perete, asigurati-vd cd utilizati
suruburi cu o lungime si un diametru adecvate.

3,5-4 mm/0,14"-0,16"

14 mm/0,16"

> 25 mm/0,98"

Consultati ilustratia din ghidul de pornire rapida

referitoare la modul de montare pe perete a unitatii

principale.

1) Realizati 2 gauriin perete. Utilizati sablonul din
hartie furnizat pentru a marca 2 gduri in perete,
si apoi fixati 2 suruburi adecvate in aceste gauri.
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2) Fixati consola de perete pe perete cu dibluri si
suruburi.

3) Suspendati unitatea principala pe consola de
perete.




8 Specificatiile
produsului

Notd

® Specificatiile si designul pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Amplificator

e Putere totald de iesire:
808 W MAX/410 W RMS (1 % THD)

e Raspuns in frecventa (unitatea principald): 150 Hz-

20 kHz
e Raspuns in frecventd (subwoofer): 35 Hz-150 Hz
e Ratd semnal/zgomot:

> 65 db(CCIR)/(ponderat A)

Audio

e S/PDIF Intrare audio digitala:
e Optica: TOSLINK

Bluetooth

e Profil Bluetooth: A2DP

e Versiune Bluetooth: 4.2

* Banda de frecventd/putere de iesire:
2402 MHz ~ 2480 MHz/< 2 dBm

Wi-Fi
e Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n
e Bandd de frecventa: 2,412- 2,472 GHz,
5,18- 5,32 GHz, 5,50- 5,70 GHz,
5,745 5,825 GHz
¢ Radio de frecventa radio transmisa:
Wi-Fi 2,4 G: 17,6 dBm; Wi-Fi 5 G: 16,38 dBm;
Wi-Fi 5,8 G: 8,07 dBm
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Unitatea principala

Alimentarea cu energie electricd: Model
(adaptor de alimentare CA marca Philips):
NSA120EC-19063200

Intrare: 100-240 V~, 50/60 Hz, 2,0 A

lesire: 19V --6,32 A

Consum de energie: 25 W

Consum de putere standby: < 0,5 W

Canal audio: 5.1.2

Difuzoare integrate:

Central: 2 difuzoare cu interval complet ovale
Difuzor frontal: 4 difuzoare cu interval complet +
2 tweetere

Cu actiune in sus: 2 difuzoare cu interval complet
Cu actiune laterald: 2 tweetere

Dimensiuni (I x H x A):

1049 x 120 x 55,6 mm

Greutate: 4,07 kg

Temperatura de functionare: 0 °C- 45 °C

Subwoofer

Alimentarea cu energie electricd: 220-240 V~,
50/60 Hz

Consum de energie: 20 W

Consum de putere standby: < 0,5 W

Difuzor: 1 x 8" subwoofer

Impedantd: 3 ohm

Dimensiuni (I x H x A):

230 x 400 x 407 mm

Greutate: 9,6 kg

Temperatura de functionare: 0 °C- 45 °C

Format codec audio

HDMI: Dolby Digital, Dolby Digital plus, Dolby
Digital EX, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS, DTS
96/24, DTS-ES, DTS Digital Surround (5.1-ch),
DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD Master
Audio, DTS ES, DTS: X, IMAX imbunitatit

HDMI eARC: Dolby Digital, Dolby Digital plus,
Dolby Digital EX, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS,
DTS 96/24, DTS-ES, DTS Digital Surround (5.1-ch),
DTS-HD High Resolution Audio, DTS-HD Master
Audio, DTS ES, DTS: X

Opticd: Dolby Digital, Dolby Digital plus, LPCM 2ch
Bluetooth: SBC

Play-Fi: MPEG4 AAC, MPEG4 M4A, MP3, WAV,
FLAC, AIFF



9 Rezolvarea
problemelor

m Avertisment

® Risc de electrocutare. Nu demontati niciodata carcasa
produsului.

Pentru a pdstra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sd reparati singur produsul.

Daca aveti probleme cu utilizarea acestui produs,
verificati urmatoarele puncte fnainte de a solicita
service. Daca problema persistd, obtineti asistenta la
www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principala nu functioneaza.
¢ Deconectati de la alimentare cateva minute, apoi
conectati din nou.

Sunet

Nu exista sunet de la difuzorul sistemului soundbar.
e Conectati cablul audio de la soundbar la
televizorul dvs. sau alte dispozitive. Cu toate
acestea, nu aveti nevoie de o conexiune audio
separatd atunci cand:
- soundbar-ul si televizorul sunt conectate prin
HDMI ARC sau
- un dispozitiv este conectat la conectorul HDMI IN
pe soundbar-ul dvs.
e Pe telecomanda, selectati intrarea audio corecta.
e Asigurati-va cd soundbar-ul nu are sunetul
dezactivat.
e Resetati acest produs la setdrile din fabrica
(consultati ,Aplicarea setarilor din fabrica).

Nu exista sunet de la subwoofer-ul wireless.

o Cititi sectiunea , Asociere cu subwoofer-ul”
pentru a conecta manual subwoofer-ul la unitatea
principala.

Sunet distorsionat sau ecou.

e Dacd redati semnal audio de la televizor prin acest
produs, asigurati-va ca sonorul televizorului este
oprit.

Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.

e Apdsati == pentru a sincroniza semnalul audio cu
cel video.
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Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la soundbar.

e Dispozitivul nu acceptd profilurile compatibile
necesare pentru soundbar.

¢ Nu ati activat functia Bluetooth a dispozitivului.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului cu
privire la modul de activare a functiei.

e Dispozitivul nu este conectat corect. Conectati
corect dispozitivul.

¢ Soundbar-ul este deja conectat la un alt dispozitiv
Bluetooth. Deconectati dispozitivul conectat, apoi
incercati din nou.

Calitatea redarii audio de la un dispozitiv Bluetooth

conectat este slaba.

¢ Receptia Bluetooth este slabd. Mutati aparatul
mai aproape de soundbar sau indepartati orice
obstacol dintre dispozitiv si soundbar.

Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi nu poate fi stabilita.

e Verificati disponibilitatea retelei WLAN pe ruter.

e Amplasati ruterul Wi-Fi mai aproape de acest
produs.

e Asigurati-vd ca parola este corecta.

e Verificati functionarea WLAN sau reporniti
modemul si ruterul Wi-Fi.

Dolby Atmos

Nu se pot obtine efecte remarcabile Dolby Atmos.

e Pentru conexiunile non-HDMI (precum utilizarea
Bluetooth, OPTICAL sau AUDIO IN), se genereaza
efecte surround Tnalte limitate. Consultati
sectiunea ,,Dolby Atmos” despre obtinerea celor
mai bune efecte Dolby Atmos.

Play-Fi

Nu se pot descoperi dispozitivele acceptate Play-Fi

din aplicatie.

e Asigurati-va cd dispozitivul este conectat la Wi-Fi.

Nu se poate controla muzica Play-Fi.

e Anumite servicii de retea sau continuturi
disponibile prin dispozitiv pot sa nu fie accesibile
n cazul in care furnizorul de servicii isi opreste
serviciul.



COMPATIBLE WITH

DE&Dolby Vision DEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, si simbolul dublu
D sunt marci comerciale inregistrate ale Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabricat sub
licentd de la Dolby Laboratories. Lucrari nepublicate
confidentiale.

Drept de autor © 2012-2020 Dolby Laboratories.
Toate drepturile rezervate.

IMAX Sdts

Fabricat sub licentd de la IMAX Corporation. IMAX”
este 0 marcd comerciald a IMAX Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau alte tari. Fabricat sub
licentd de la DTS Licensing Limited. DTS, simbolul,
DTS si simbolul impreuna sunt marci comerciale
nregistrate sau madrci comerciale ale DTS, Inc. in
Statele Unite ale Americii si/sau alte tari.

© DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

-
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=X

aveh

Fabricat sub licentd de la DTS Licensing Limited. DTS,
simbolul si DTS si simbolul impreuna, DTS:X, si logoul
DTS:X sunt marci comercial inregistrate sau marci
comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite ale Americii
si/sau alte tari.

© DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

Pentru brevete DTS, accesati http://patents.dts.com.
Fabricat sub licentd de la DTS, Inc. (pentru
companiile cu sediul in S.U.A./Japonia/Taiwan) sau
sub licenta de la DTS Licensing Unlimited (pentru
toate celelalte companii). Logourile DTS, Play-Fi,

si DTS Play-Fi sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite ale
Americii si alte tari.

© 2020 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.
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Works with
@ Apple AirPlay

Pentru a controla acest difuzor activat prin AirPlay 2,
este necesar iOS 11.4 sau mai recent.

Utilizarea insignei Works with Apple inseamna ca un
accesoriu a fost conceput specific pentru a functiona
cu tehnologia identificata in insigna si s-a certificat
de dezvoltator cd indeplineste standardele de
performanta Apple.

Apple” si AirPlay” sunt marci comerciale ale Apple
Inc., inregistrate in S.U.A. si alte tari.

Homl

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Marcile adoptate HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, si logoul HDMI Logo sunt marci
comerciale si marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc. in SUA si alte tari.

e

CERTIFIED

Logoul Wi-Fi CERTIFIED™ este o marcd comerciald
nregistrata a Wi-Fi Alliance”.

€ Bluetooth’

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre MMD Hong Kong
Holding Limited se face sub licentd. Alte marci si
denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.

Chromecast
M J built-in

Chromecast este o marca comerciald a Google
Inc. Google Play, si logoul Google Play sunt marci
comerciale ale Google Inc.



PHILIPS

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

2020 © Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza conform unei licente. Acest produs a fost
fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong Holding Limited sau
unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este garantul cu privire la
acest produs.
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